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Pour votre sécurifé observez scrupuleusement les notices marquées avec le signal « Atfention ».

MISE AU REBUT

Le symhole présent sur I'appareil et sur son emballage indique que ce produit ne peut en aucun cas étre fraité
comme déchet ménager. 11 doit par conséquent étre remis @ un centre de collecte de déchets chargé du recyclage

des équipements électriques et électroniques. En procédant correctement a la mise au rebut de cet appareil,
vous contribuerez a empécher toute conséquence nuisible pour I'environnement et la santé de I'homme. Pour
obtenir de plus amples détails au sujet du recyclage des appareils de ce genre, veuillez vous adresser au bureau
compétent de votre commune, a la société de collecte des déchets ou directement a votre revendeur.
I

ATTENTION NOTICE DE SECURITE

- Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par
'intermédiaire d’une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant I'utilisation
de I'appareil. 11 convient de surveiller les enfants pour s"assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

- Si le cdble d'alimentation est endommagé, il doit &tre remplacé par le fabricant, son service aprés vente ou des personnes de
qualification similaire fin d'éviter un danger

- Utilisez uniquement des ensembles de raccordement conformes a la norme EN 61170 et recommandés dans le

pays dans lequel la machine est installée.

- L'appareil doit tre raccordé au réseau de distribution d'eau en utilisant les ensembles de raccordement neufs fournis avec
|'appareil, il convient de ne pas réutiliser des ensembles de raccordement usagés.

- Les ouvertures de ventilation ne doivent pas &tre obstruées par un tapis.



ELEMENTS
MERCI D'AVOIR ACHETE UN PRODUIT FAR

Avant d'utiliser pour la premigre fois |'appareil lisez attentivement le mode d’emploi. Le mode d’emploi contient des informations
importantes qui contribuent a une meilleure exploitation de I'appareil.

Conservez ce mode d'emploi dans un endroit facilement accessible afin de vous y référer ultérieurement.

En cas de vente, remise ou cession de |'appareil pendant un éventuel déménagement remettez ce mode d’emploi au nouveau
propriétaire pour qu'il puisse prendre connaissance de I"appareil et des notices de sécurifé.

ACCESSOIRES

Viérifiez si les accessoires fournis coincident avec la liste au-dessous.

1x tuyau d'alimentation d’equ

1x plaque inférieure / \

1x coude de tuyau d'évacuation

1x mode d’emploi

3x bouchons C@



PREPARATION
PREPARATION DE ' APPAREIL

Enlevez I'emballage, y compris la base en polystyréne, pour que |"appareil puisse avoir une
position stable. Aprés le déballage du produit, vous remarquerez quelques gouttes d'eau sur
'emballage en plastique et sur la sortie du tuyau d"arrivée et du tyau d’évacuation d'equ.
Ce phénomene est normal. Il est causé par des tests sur |appareil effectués en usine.

DESCRIPTION

Le dessin au-dessous peut présenter des différences avec I'appareil que vous avec acheté o cause des améliorations techniques
introdutes.

Bandeau de commandes Tuyau d'évacuation
Poignée d‘ouverture du hublot Conduit d'arrivée de I'squ
Plan de travail supérieur (able d'alimentation
Hublot Panneau arriére

Vis du panneau arriére

Bac & produits Vis de bridage

Trappe de vidange
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NOTICE DE SECURITE

AVANT D’UTILISER L'APPAREIL POUR LA PREMIERE FOIS

Il faut...
[V].... s"assurer que les vis de fransport ont 16 enlevées

V1... uiser une prise de courant indépendante raccordée d la
mise 0 terre.

V1. sassurer que la fiche est facilement accessible.
[V1... débrancher I'alimentation en firant lo fiche et pas le cdble.

V1... sassurer que les fusibles de |'installation électrique onf la
puissance de 15 A.

V... tenir |'appareil loin des sources de chaleur et le protéger
contre les rayons directs du soleil, pour éviter ['usure des éléments
en caoutchouc et en plastique.

V1... sassurer que le cable d’alimentation ne soit pas comprimé
pas le lave-finge.

V1. sassurer que les raccordements des tuyaux sont étanches
et qu'il n'y ait pas de fuites. Si les raccordements sonf trop liches
ou s'il y a des fuites, coupez I'eau et corrigez les. N'utilisez pas
le lave-linge jusqu‘a ce que tous les raccordements ne soient pas
étanches.

Il ne faut pas. ..

... toucher n manipuler I'appareil les pieds nus ou les mains
mouillées.

W1... uiilser des détergents inflammables ou des détergents pour
neftoyage chimique.

lZ[ utiliser des atomiseurs inflammables a proximité du
lave-linge.

V. débrancher ni brancher la fiche, si I"afmosphére contient
des gaz inflammables.

lZ[ lnisser les jeunes enfants ou les personnes infirmes jouer
avec I'appareil ou son emballage.

.. instale 'appareil & | extérieur, dans les endroits humides
ou dans les endroits o des fuites d'eau peuvent survenir, p.ex.
0 c6té de I"évier. En cas d'une fuite d'eau, laissez le lave-linge
sécher d'une maniére naturelle.

lZl mettre le lave linge directement sur un tapis, a coté des
murs ou des meubles.

PENDANT L'EXPLOITATION QUOTIDIENNE DU LAVE-LINGE

Il faut ...

V1. fermer les fermefures & glissiére et s"assurer de ne

pas insérer des fils /cordons laches afin d'éviter que le linge
s'entrelace. S'il est nécessaire, lavez les petites pieces dans un
sac d linge ou dans une taie d'oreiller.

V.. éteigner le lave-linge et débrancher le cordon
d’alimentation, aprés chaque lavage, pour économiser de
|'énergie et pour des raisons de sécurité. Nettoyer la partie
inférieure du hublot.

V1. lisser le hublot ouvert lorsque le lave-linge n'est pas utiliser
afin d"éviter lo formation d’odeurs.

V. remplacer le cordon d’alimentation auprés d’un service
aprés-vente agréé ou d’un technicien agréé, en cas de
détérioration de celui-ci.

V1. sassurer que I'appareil n"est pas utilisé par des personnes
infirmes ou par des personnes qui ne disposent pas d'un savoir-
faire nécessaire, sans surveillance ou I'assistance de personnes

responsables.

V.. empécher les jeunes enfants de jouer avec |appareil.

Il ne faut pas ...
lZ[ toucher I"appareil pendant le lavage — il peut étre chaud!

lZ[ mettre sur le lave-inge des objets lourds, ni des sources de
chaleur ou d’humidité.

1. laver des stoffes similires au caoutchouc ou @ |'éponge a
des températures élevées.

... owitle bac & produits pendant le lavage.

W1... ot le hublot en forcant. Le hublot est équipé d'un
dispositif de verrouillage. Quelques instants aprés la fin de lavage
il se déverrouille.

1. . ouwi e hublot quand vous voyez de |"eau d fravers.

lZ[ couvrir le lave-linge avec un drap qui ne laisse pas passer
|"humidité.



NOTICE D'INSTALLATION

Aprés I'ouverture de I"'emballage, au-dessus de I'appareil, vous trouverez
un panneau en plastique (fig. 1). Il faut l'installer au-dessous du lave-
linge ofin de réduire le bruit (fig. 2)

ENLEVEMENT DES VIS DE BRIDAGE

Les vis de transport bloguent les éléments mobiles du lave-linge
pendant le fransport.

1. Enlevez le panneau postérieur.

2. Enlevez les trois vis qui se trouvent dans l partie postérieure de

|'appareil et les éléments stabilisants situés a I'intérieur du lave-linge.
3. Remontez le panneau postérieur.

4. Bouchez les orifices des vis de transport avec les bouchons.

2.
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Attention:
1.Le panneav arriére doit étre monté avec la partie
convexe @ I’extérieur, dans les deux encoches indiquées sur la fig. 3.

2. A tout hasard, conservez les vis de transport et les éléments stabilisants,
vous en aurez besoin lors d’un éventuel déménagement.

MISE A NIVEAU DU LAVE-LINGE

Ce lave-inge posséde des pieds réglables. Avant d"utiliser pour la premiére fois le lave-linge réglez
les de lo maniére que I'appareille repose bien horizontalement sur le sol. Cela contribuera @ réduire
les vibrations et le bruit, ainsi qu'a ralentir I'usure du lave-linge. Pendant la mise @ niveau du
lave-linge, nous recommandons d'utiliser un niveau a bulle. Le sol doit &tre le plus plat et stable
possible.

fig.3




TUYAU D’ARRIVEE D’EAU

1.Vissez le tuyau d"arrivée d"eau au conduit fileté situé a 'arriére du
lave-linge.

2. Raccordez le tuyau a un robinet d'eau fileté.

Attention: N'utilisez que le tuyau dont est équipé le
lave-linge.N'utilisez pas de vieux tuyaux.

TUYAU D’EVACUATION

1. Utilisez |"attache du tuyau d’évacuation pour maintenir e bout
du tuyau fixe et éviter I'inondation. Ne prolongez pas le tuyau
d'évacuation. Si ¢'est nécessaire, confactez le service aprés-vente.

2. |’ évacuation doit &tre placé a la hauteur de 80-100 cm. Raccordez ,
le tuyau d'évacuation a |'attache qui se trouve dans la partie
postérieure du lave-linge ofin d"éviter qu'il fombe. g

!
Attention: le tuyau d’évacuation ne peut pas étre hadi
submergé par de I'eav. Il doit étre étanche et bien fixe. 7 !

Si le tuyau d’évacuation se trouve par terre ov au-dessous

de 80 cm, le lave-linge continuera a évacuer de I’eau au fur et a mesure qu’il se remplit

BRANCHEMENT DE L'ALIMENTATION

Avant de brancher I'alimentation, il faut s"assurer que:

— | prise de courant it la puissance adéquate d lo puissance maximale du lave-linge (les fusibles du circuit électrique doivent
avoir une valeur non inférieure @ 15 A);

— |a tension soit compafibles aux prescriptions techniques;

— la prise de courant soit compatible avec la fiche du lave-linge; P

= le lave-linge soit branché dans une prise avec lo mise a la ferre.




BANDEAUDECOMMANDES .

m @ synihétiaue Rapice coton — LF12508
)a > ALy l I
A B C D E F
A Bac & produits F Départ / Pause
B Marche /Arrét
C Programmateur
D Touche « Vitesse d’essorage »
E Touche fonction "Intensif"
CARACTERISTIQUES
A = Bac a produits _ Aprés I'avoir ouvert, vous verrez les compartiments suivants :
Compartiment 1: détergent pour le prélavage.
Compartiment 2: détergent pour le lavage .
Compartiment 3: adoucissant, assouplissant.
B — Marche /Arét _ En enfoncant ce bouton, vous allumez le lave-inge. Appuyez pendant 2 secondes sur le bouton
pour arréter le lave-linge.
( ~ Programmateur _ En tournant le programmateur a droite ou @ gauche, vous pouvez choisir le programme désiré.

Le lave-linge dispose de 9 programmes. Aprés avoir choisi le programme adéquat, le voyant
correspondant au programme s'allume.

D - Vitesse d'essorage _ Lorsque vous choisissez un programme, le voyant correspondant @ la vitesse d'essorage
conseillée s'allume. Si vous souhaitez changer la vitesse appuyez sur le bouton, et faifes défiler les
vitesses en appuyant de maniére successive jusqu'a la vitesse désirée. Selon les programmes et
pour des raisons de sécurité, certaines vitesses ne seront pas disponibles.

; ~ Touche fonction _Cette fonction est dédiée au linge trés sale. Il augmente lo durée des programmes pour un
"Intensif" meilleur résultat de lavage. Le voyant au-dessus de la touche lorsqu'il est allumé, indique que la
fonction "Intensif" est activée.



F - Départ / Pause _ Aprés avoir branché le lave-inge et aprés avoir choisi votre programme, appuyez sur cette
touche pour faire démarrer |"appareil. Lors du lavage, vous pouvez appuyer sur la fouche pour
arréter le fonctionnement du lave-inge. Le voyant au-dessus du bouton clignotera. Pour faire
redémarrer |'appareil, appuyez encore une fois sur la touche. Pour arréter le lavage, appuyez sur
lo touche et au moment ol le voyant clignotera, enfoncez le bouton d’allumage.



CHOIX DU PROGRAMME :
TYPES DES PROGRAMMES

1 Compartiment pour le détergent pour le prélavage
2 Compartiment pour le détergent pour le lovage
3 Compartiment pour |'adoucissant

Température Vitesse d essorage
Programme Réglé 2 3 |1 | Lovage recommandg

] ~Prélavage | 60°C Z : |Z Trés sale 800 trs/min

2 - 90°( 90°( z ] lZ Fortes salissures 800 trs/min

3 | Coton | = 60°C 60°C z [ ] lZ \/Btement 800 trs/min

e 0t O 7 g‘y’glff]‘;lglupe'fe 800 trsimin

5 e 00 VO g;ﬁ'rf]‘;rn;"upe'fe 800 trs/min

b Sy - 30°( 30°( M B lZ Les fissus de laine 800 trs/min

Y  gOE S o

s sl 0 7 [ 7 e | 4q0simin

9 - Essorage |/ lZ lZl lZ / 800 trs/min
|Z Oui lZ[ Non ] Option

Les programmes cotons standards 40°C et 60°C conviennent au lavage du linge de coton
normalement sale. Ces deux programmes sont les plus efficaces en terme de consommations
combinées d'énergie et d'eau pour le lavage de votre linge en coton.

Attention : la température réelle de I'eau peut différer de la température déclarée pour un cycle
donné.



CONSOMMATIONS ET CARAC TERISTIQUES
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

LF12508
Alimentation 220 - 240V~ /50Hz
Courant maximal (A) 10
Pression de I'eau (MPa) 003<P<]
Capacité (kg) 5
Vitesse d'essorage (tours/min) 800
Nombre des programmes 9
Puissance maximale (W) 2000
Dimensions (H x P x L mm) 850 x 520 x 595
Poids net (kg) 65

Consommation énergétique
en mode « OFF »(W)
Consommation énergétique 0.48

0.48

en veille(W)
Durée du Taux Consommation | Consommation .
Programme programme | d’humidité |énergétique d'eau Performances d'essorage

1 - Prélavage 2:16 71% 1.16KWh 52L /

2 =90°C 2:08 71% 1.56KWh 46L /

3 Coton -60°C 1:59 71% 1.14KWh 450 61%
4 -40°C 1:47 71% 0.43KWh 451 /

5 - Rapide 0:29 71% 0.31KWh 30L

6 =30 °C 1:10 71% 0.34KWh 32L ;

Synthé

7 tique - Froid 1:00 71% 0.10KWh 32L /

8 = Laine40 °C 0:50 / 0.41KWh 31L ,

9 — Essorage 0:10 71% / / /

Les programmes standards60°C et 40°C sont adaptés pour netfoyer votre linge en coton, et ils sonf les plus efficaces en
fermes de consommations d’  énergie et d'eau lors d Un lovage classique.
La tempé rature de |'eau peut &tre légérement différente de celle indiqu ée sur la machine d laver
*) Label énergétique Réglage programmes: 1. Coton +40°C +Intense+ Vitesse max
2. Coton +60°C +Intense+ Vitesse max



MODES DE LAVAGE
ATTENTION

Ce lave-linge a été concu uniquement comme appareil ménager. Toute utilisation de caractére
commerciale peut entrainer |'annulation de garantie. N'ufilisez pas le lave-linge d'une maniére impropre
ou incorrecte. Lavez le linge conformément aux recommandations des fabricants. N'y lavez pas de linge
destiné au lavage d lo main.

ALIMENTATION

Branchez le lave-linge @ une source d”alimentation électrique (de 220 V a 240 V~/50 Hz).

RACCORDEMENT DE L'EAU

Quvrez le robinet. L'eau destinée pour le lave-linge doit &fre propre.

Attention: Avant d’utiliser le lave-linge, vérifiez I’étanchéité du raccordement
entre le robinet et le tuyau en ouvrant le robinet.

PREPARATION DU LAVAGE

~ Triez le linge par le type de tissu (coton, synthéfiques, laine et soie) ef par le degré de saleté.

- Séparez le linge de couleur du linge blanc. Lavez le linge neuf & la main pour vérifier s'il perd la
couleur ou s'il colore.

~ Videz les poches (les clés, les pieces de monnaie, etc.) et enlevez d'éventuelles parures dures
(p.ex. : les broches).

Attention: Les petits éléments (les boutons, etc.) risquent d’endommager le
lave-linge et rendre indispensable une réparation aux frais de I'utilisateur.

~ Lavez le linge sans ourlets, la lingerie, les tissus fissés comme les rideaux, etc, dans un sac
linge ( malgré tout, il n"est pas recommandé de laver ce type de linge dans le lave-linge).

~ Fermez les fermetures éclairs et les agrafes. Assurez-vous que tous les boutons soient bien fixés
et que les petits textiles fels que les chaussettes, les soutiens-gorge se frouvent dans un sac d
linge.

~ Ftalez bien les grandes pigces telles que les nappes, les draps, efc.

- Mettez les chemises d |'envers.




CHARGEMENT DU LINGE

Ouvrez le hublot et mettez les piéces une a une dans le tambour puis fermez le hublot.

= En utilisant I"appareil pour la premiére fois, choisissez un programme et faites un lavage @ vide afin
d"éviter la souillure du linge par des huiles ou de I"eau sale. Avant d"effectuer le premier lavage, faites un
lavage a vide a 60°C avec du défergent.

~ Bvitez de surcharger le lave-linge.

CHOIX DU DETERGENT

'efficacité du lavage dépend de la qualité du produit. Un produit mousseux assure un bon lavage.
Choisissez un détergent adéquat pour le lavage des synthétiques et de la laine. N'ufilisez pas de
produits pour le lavage @ sec tels que du trichloréthyléne et similaires.

Attention: Nutiliser pas de doses excessives de détergent. Conformez-vous aux
recommandations sur I’emballage.

METTRE LE DETERGENT

Tirez le bac @ produits. Mettez le détergent et I'assouplissant dans les compartiments adéquats.
Repoussez délicatement le bac a produits.

Attention:

- Dans le cas d’un programme de prélavage, n’oubliez pas de mettre du détergent
dans les deux compartiments a détergent. Dans lesautres cas, ne mettez pas de
détergent dans le compartiment n° 1.

HHHHH

- En utilisant les détergents liquides, conformez-vous aux instructions sur |"emballage. Pour les
programmes avec prélavage ou pour le lavage avec le choix d’une « fin différée », n’utilisez pas de

détergents liquides.

- N'utilisez pas de doses excessives d’assouplissant, elles pourraient endommager les fibres synthétiques.

CHOIX DU PROGRAMME

Pour avoir de meilleurs résultats, il est nécessaire de choisir le programme adéquat au type de linge.
Choisissez le programme désiré a I'aide du programmateur.

CHOIX DE L'OPTION

Choisissez les options nécessaires (voir ,Bandeau de commandes” pages 08 et 09).

|

Synthétique
30C
Froid
Laine 40C =@

Cycle Rapide
1

® 94
] o

Essorage-@

Marche/Arrét




VITESSES D'ESSORAGE

Sélectionnez votre vitesse d'essorage en appuyant sur ce bouton. Le voyant allumé indique la
vitesse d'essorage sélectionnée

TOUCHE "INTENSIF"

Cette fonction est dédiée au linge trés sale. Il augmente la durée des programmes pour un meilleur
résultat de lavage. Le voyant au-dessus de la touche lorsqu'il est allumé, indique que la fonction
"Intensif" est activée.

LANCEMENT DU PROGRAMME

Pour lancer le programme sélectionné, appuyez sur la touche "Départ / Pause"En appuyant durant
un cycle sur la touche, le voyant clignotera et le programme stoppera. Appuyez encore sur la
fouche et le programme reprendra. Pour annuler un programme déja lancé, appuyez sur la fouche
"Départ / Pause”, dés que le voyant clignote, pressez la touche "Marche / Arét"

APRES LE LAVAGE

Coupez I'eau et mettez |'appareil hors tension. Ouvrez le hublot afin d'éviter la formation de
mauvaises odeurs. Quand vous n'utilisez pas le lave-linge, laissez le hublot entrouvert.

CONSEILS POUR ECONOMISER DE L'ENERGIE

1. Chargez la machine au maximum.

2. Ne surchargez pas la machine.

3. Ne faites de prélavage que pour le linge frés sale.

4. Pour le linge peu sale réduisez la quantité de détergent et choisissez les programmes pour le linge délicat.

5. Choisissez toujours une température adéquate. Les détergents contemporains sont efficaces a des températures en-dessous de
60°C. Ne choisissez pas des températures supérieures @ 60°C que pour le linge frés sale.

6. Conformez-vous aux doses prescrifes sur les paquets de détergents pour ne pas utiliser de doses excessives.



EXPLICATION DES SYMBOLES

T s sésistnt A Blonchir o I'equ froids @ Nettoyage d sec excly
=7 i bl K Ne pos blanchir —| Sécher a plot
Température max. 95°C ~ Repassage max. 200°C W] Suspendre pour sécher sans essorer
Température max. 60°C = Repassage max. 150°C B Suspendre pour sécher
Température mox. 40°C ~ Repossage max. 100°C Q. Séchage a sollcitation thermique normale
Température max. 30°C Z Repassage exdu O Séchage a solicitation thermique réduits
\@ Lovge & o main @ Nettoyage  sec possible (fous solvants usuels autorisés) E Séchage a lo machine excly
= Lovage exdlu ® Nettoyage d sec possible (fous solvants usuels sauf rchlor)
@ Laine @ Solvants autorisés : essences minércles
CHARGEMENT DU TAMBOUR
Un drap cofon environ 800 g
Couverture line environ 3000 g
Vétements en tissus divers / environ 800 g
Veste cofon environ 800 g
Jeans / environ 800 g
Bleu de travail coton environ 950 g
Pyjoma pour femmes / environ 200 g
Chemise / environ 300 g
Chaussettes fissus divers environ 50 g
T-shirt cofon environ 300 g

Lingerie fissus divers environ /0 g



ENTRETIEN ET NETTOYAGE DU LAVE-LINGE

FIN DU LAVAGE

Aprés chaque lavage, coupez I'eau et mettez |'appareil hors tension.
Ouvrez le hublot afin d"éviter lo formation de mauvaises odeurs et
d"humidité.

NETTOYAGE DU BAC A PRODUITS

Nettoyez régulierement le bac a produits.

Sortez le bac a produits en appuyant sur la piéces plastique au dessus
du bac du milieu, rincez-le @ |'eau courante et remettez-le en place.

NETTOYAGE DU LAVE-LINGE

Avant de procéder au nettoyage ou d |'entretien, débranchez I"appareil.

Nettoyez la carrosserie et les éléments en caoutchouc avec un chiffon doux et du détergent liquide.

N'utilisez pas de produits organiques ni de solvants.

NETTOYAGE DU FILTRE

Nettoyez le filtre au moins une fois par mois.

1. Quvrez le couvercle qui se trouve en bas.
2. Sortez le filtre en le faisant tourner & gauche.
3. Rincez bien le filtre & 'eau courante.

4. Remontez le filtre en le faisant tourner a droite. Remettez le
couvercle

Attention:

1. Le filtre doit étre toujours monté, sinon vous risquez une
fuite d’eav.

2. Pendant le nettoyage, placez un récipient au-dessous du
tuyav du filtre.

Aprés |"enlévement du filtre, il peut y avoir une fuite d’eau.




VANNE D’ARRIVEE ET LE FILTRE DE LA VANNE D’ ARRIVEE

Nettoyez régulierement la vanne d"arrivée de I'eau et le filtre de la vanne d'arrivée
afin d"éviter qu'ils soient bouchés par des impuretés.

DEPLACEMENT DU LAVE-LINGE

Si vous déménagez il est conseillé de réinstallez les vis de bridage, que
vous avez refirées lors de |'installation de la machine. j

1. Enlevez les bouchons.

. 1.
2. Enlevez le couvercle arriére. A

3. Montez les éléments stabilisants et les vis de bridage.
4. Serrez les vis avec une clé.

5. Remontez le couvercle arriére.

LONGUES PERIODES DE NON-USAGE

Sivous n'utilisez pas votre lave-linge pendant une longue période, débranchez
|'alimentation électrique ef coupez |'arrivée d’eau. Ouvrez le hublot afin d"éviter la
formation de mauvaises odeurs et laissez le entrouvert.




AFFICHES

CODES AFFICHES ET FONCTIONS SPECIALES

ERROR MESSAGE CAUSES SOLUTIONS

Err] : L'indicateur de démarrage ne s'allume - L hublot est mal fermé ~ Fermez bien le hublot.
pas, et vous entendez un signal sonore

anormal.

B2 : Uindicateur de démarrage s'allume  — problame d'évacuation,
pendant 0,2 sec puis s'éteint pendant 0,2 |'eqy n'a pas 616
sec, 0 deux reprises, ef recommence le cycle  gyacuée en 4 minutes.

4 sec plus tard.

End : L'indicateur de démarrage s'allume 4 sonde de température est _ Contactez le service aprés-vente.

pendant 0,2 sec puis s'éteint pendont 0,2 mal connectie ou défectueuse.

sec,d frois reprises, e recommence le cycle

4 sec plus tard.

Errd - Uindicateur de démanage s'allume — Erreur du thermoplongeur  Diminuez lo charge de |'appareil ef redémarrez le lava
pendant 0,2 sec puis s'éteint pendant 0,2~ (vers la fin du cycle). ge. Sile probléme persiste, contactez le service

sec,d quatre reprises, et recommence le cycle aprés-vente.

4 sec plus tard.

_ Nettoyez le filtre et vérifiez si le tuyau d’évacuation
n‘est pas bouché. Si le probleme persiste, contactez le
service aprés-vente.

Er'S : L'indicateur de démarrage s'allume ~ —Niveou d'eaune se sont _ Assurez-vous que c'est le fumed, et la pression de
pendant 0,2 sec puis s'éfeint pendant 0,2~ rencontrés @ huit minutes.  |'eau est normale, sile probléme esists encore, s'il vous
sec,t cing reprises, et recommence le cycle g hauteur du uyau de plait communiquer avec le personnel de maintenance.

4 sec plus tord. vidange estinférieure @ _Installer le tuyau de vidange dans les 80-100cm de
80 cm aisé en hauteur.
-Le fuyau de vidonge est  _Assurez-vous que le fuyau de vidange n'est pas dans
dans I'eau I'equ.

Err7 . L'indiCGTeur de dém(]rr(]ge S'O”Ume - AVGrie dU mofteur ou |e moteur _ Conmd‘ez |e Service Aprés-venfe_
pendant 0,2 sec puis s'éteint pendant 0,2 surchauffé.

sec, sept reprises, et recommence le cycle
4 sec plus tard.

En : L'indicateur de démarrage s'allume - Le niveau de I'equ dépasse le _ Contactez le service Aprés-vente.
pendant 0,2 sec puis s'éteint pendant 0,2 niveau de sécurité.

sec, 0 huit reprises, et recommence le cycle

4 sec plus tard.

- Sila machine a laver défecte une quantité trop importante de mousse, le voyant DEL «Programme de LED's» (heure de fin) clignote
pendant15 minutes, puis la machine continue le lavage ; bien sir, bous pouvez aussi appuyer sur « Démarrage /pause » pour annuler la
fonction, mais mieux vaut ne pas I'annuler afin de protection du moteur.

~ La fonction « mémoire»: en cas d'une avarie imprévue de |'alimentation électrique ou s'il est nécessaire de couper I'alimentation
durant le lavage, toutes les données seront mémorisées par |"appareil et le lave-inge recommencera le programme initié dés que
|"alimentation sera rebranchée.

= Arrét du programme.

Min d"arréter le programme, appuyez sur la touche , Marche /Arét" et ensuite éteignez I'appareil. Choisissez un autre programme @
|'ide du bandeau de commandes.



DIAGNOSTIC DES PANNES
DIAGNOSTIC DES PANNES

Les pannes énumérées ci-dessous sont des pannes graves. Avant de faire appel au Service Aprés-vente, assurez-vous bien de

la nature de la panne.

Probleme

Le lave-linge ne fonctionne
nas

Le lave-linge ne se remplit
pas avec de |'equ.

Le lave-linge évacue de
'equ

Probleme d’évacuation

Fortes vibrations pendant
|'essorage

Le lave-linge s'arréte avant
de finir le lavage.

Le lave-linge s'arréte pour
un certain temps.

Trop de mousse dans le
tombour la mousse passe
dans le bac aproduits

Le changement
aufomatique du temps de
lavage

Erreur de 'essorage

Causes

= |'alimentation est mal branchée
- Avarie de |alimentation
- Le hublot est mal fermé
~ Le lavedinge n’a pas ét¢ allumé

~ La touche ,Départ/Pause” n'a pas été
enfoncée

~ Le robinet n’est pas ouvert

~ La presion de agua es inferior a 0,03 MPa.
~ Le tuyau d'arrivée est plié

~ Pas d’eau au robinet d’arrivée

~ Le programmateur est mal positionné

— Le hublot n"est pas bien fermé

— Le filtre du tuyau d"arrivée est bouché

— Le tuyau d'évacuation est plus bas que 80
cm pendant le remplissage
— Le tuyau d"évacuation plongé dans I'eau

— Le fuyau est bouché

— Le bout du tuyau d'évacuation est @ une
hauteur supérieure d 100 cm au-dessus du sol
~ Le filtre est bouché

= Toutes les vis de transport n"ont pas été
enlevées

- Le lave-linge est posé sur une surface pas
stable ou irréguliére

= La charge de la machine excede 5 kg.

~ L'avarie d'électricité ou la coupure de |'eau

= Le lave-inge affiche un communiqué d"erreur.

~ Le produit fait trop de mousse ou il est
destiné au lavage d lo main
~ Trop de détergent

= Le temps de lavage est adapté a la
température initiale de I'equ

— Le linge est mal réparti

Solution

_ Vérifiez le branchement de I'alimentation.
_ Vérifiez I'alimentation.

_ Fermez le hublot.

_ Assurez-vous que le lave-linge est allumé.

_ Enfoncez la touche , Départ/Pause”

_ Quvrez le robinet.

_ Vérifiez la pression de |'equ.

_ Vérifiez le tuyau d’arrivée.

_ Vérifiez que |'eau est ouverte.

_ Positionnez bien le programmateur.
_ Fermez le hublot.

_ Débouchez le filtre du tuyau.

_ Montez le tuyau d'évacuation d lo hauteur de
80-100 cm.
_ Assurez-vous que le tuyau ne soif pas plongé
dans I'equ.

_ Nettoyez le tuyau d'évacuation.

_ Assurez-vous que le bout du tuyau soit @ une
hauteur inférieure que 100 cm au-dessus du sol.
_ Nettoyez le filtre.

_ Enlevez toutes les vis de transport.
_ Assurez-vous que le lave-linge soit posé sur une

surface plate et qu'il soit bien nivelé.
_ Réduisez la quantité de linge dans le tambour.

_ Vérifiez alimentation.
_ Vérifiez le code d'erreur.

_ Vérifiez si vous utilisez le détergent adéquat

_ Réduisez la quantité du détergent dans le bac d
produits.

_ C'est normale et cela n’influence pas le
fonctionnement de la machine.

_ Ajoutez du linge ou faites redémarrer |'essorage.



- Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des applications domestiques et analogues telles que:

- des coins cuisines réservés au personnel dans des magasins, bureaux et autres environnements
professionnels; - des fermes; - I'utilisation par les clients des hétels, motels et autres environnements
a caractere résidentiel; - des environnements du type chambres d’hétes.

Attention : Ne pas mettre en marche sa machine a laver au moyen d'un programmateur, d'une
minuterie, ou d'un systeme de commande a distance séparé ou tout autre dispositif qui met
I'appareil sous tension automatiquement.



